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Comertul cu anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate pentru a impune pedeapsa capitala,

tortura si alte pedepse si tratamente

Propunere de regulament (COM(2014)0001 — C7-0014/2014 — 2014/0005(COD))

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Acordarea unei autorizatii globale ar fi
adecvata, de asemenea, in cazul 1n care un
producdtor trebuie sa exporte medicamente
reglementate de Regulamentul (CE)

nr. 1236/2005 catre un distribuitor dintr-0
tara care nu a abolit pedeapsa capitald, cu
conditia ca exportatorul si distribuitorul sa
fi incheiat un acord obligatoriu din punct
de vedere juridic care prevede ca
distribuitorul s aplice un set adecvat de
madsuri pentru a se asigura ca
medicamentele nu vor fi utilizate pentru a
impune pedeapsa capitala.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 12

Amendamentul

(8) Acordarea unei autorizatii globale ar fi
adecvata, de asemenea, in cazul 1n care un
producator trebuie sd exporte medicamente
reglementate de Regulamentul (CE) nr.
1236/2005 catre un distribuitor dintr-o tara
care nu a abolit pedeapsa capitald, cu
conditia ca exportatorul si distribuitorul sa
fi incheiat un acord obligatoriu din punct
de vedere juridic care prevede ca
distribuitorul s aplice un set adecvat de
madsuri pentru a se asigura ca
medicamentele nu vor fi utilizate pentru a
impune pedeapsa capitald, acte de tortura
sau alte tratamente §i pedepse cu cruzime,
inumane sau degradante.
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Textul propus de Comisie

(12) Este necesar sa se interzica brokerilor,
n cadrul Uniunii, furnizarea de servicii de
intermediere 1n legatura cu bunurile al
caror export si import sunt interzise pentru
ca bunurile respective nu au nicio alta
utilizare practica decat in vederea aplicarii
pedepsei capitale, a torturii sau a altor
pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante. Interzicerea
prestarii unor astfel de servicii serveste la
protejarea principiilor etice ale societatii.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(12) Este necesar sa se interzica brokerilor,
n cadrul Uniunii, furnizarea de servicii de
intermediere 1n legatura cu bunurile al
caror export si import sunt interzise pentru
ca bunurile respective nu au nicio alta
utilizare practicd decat in vederea aplicarii
pedepsei capitale, a torturii sau a altor
pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante. Interzicerea
prestarii unor astfel de servicii serveste la
protejarea principiilor etice ale societatii si
la respectarea principiilor demnitatii
umane, care constituie fundamentul
valorilor europene prevazute in Tratatul
privind Uniunea Europeana si Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

Amendamentul

(19a) Ar trebui introdusa o clauzd
specifica de utilizare finala pentru ca
statele membre sa suspende sau sa pund
capat transferului de elemente de
securitate care nu sunt enumerate in
anexele II si 111, care Tn mod clar nu au
nicio alta utilizare practica decidt folosirea
Tn executarea pedepsei capitale, a actelor
de torturd sau a altor pedepse si
tratamente cu cruzime, degradante sau
inumane, sau in cazul in care existd
motive Thtemeiate pentru a crede ca
transferul acestor elemente ar conduce la
facilitarea sau executarea pedepsei
capitale, a actelor de torturd sau a altor
pedepse si tratamente cu cruzime,
degradante sau inumane. Competentele
acordate in temeiul clauzei specifice de
utilizare finald nu ar trebui sa se extindd
la produse medicale care ar putea fi
utilizate pentru executarea pedepsei
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Amendamentul 4

Propunere de regulament

Articolul 1 — punctul 2 - litera aa (noua)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — litera f

Textul in vigoare

() ,,asistenta tehnica”: orice asistenta
tehnica pentru reparatia, dezvoltarea,
fabricatia, testarea, Intretinerea, montarea
si orice alt serviciu tehnic care poate sa ia
urmatoarele forme: instruire, consiliere,
formare, transmitere a cunostintelor sau a
calificarilor operationale sau servicii de
consultanta. Asistenta tehnica cuprinde
formele de asistenta verbala si asistentad
furnizata pe cale electronica;

capitale,

Amendamentul

(aa) Litera (f) se inlocuieste cu urmdatorul
text:

() ,,asistenta tehnica” inseamna orice
asistenta tehnica pentru reparatii,
dezvoltare, fabricatie, testare, Intretinere,
montare, utilizare si practici si orice alt
serviciu tehnic care poate sa ia urmatoarele
forme: instruire, consiliere, formare,
transmitere a cunostintelor sau a
calificarilor operationale sau servicii de
consultanta. Asistenta tehnicd cuprinde
formele de asistenta verbala si asistenta
furnizata pe cale electronica;

(Acest amendament urmareste sa modifice o dispozitie in actul existent — articolul 2 litera (f)
- care nu a fost mentionata in propunerea Comisiei.)

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 2 — litera c
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — litera k — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Tn sensul prezentului regulament, prestarea
n exclusivitate de servicii auxiliare este
exclusd din aceasta definitie. Serviciile
auxiliare sunt transportul, serviciile
financiare, asigurarea sau reasigurarea sau
publicitatea sau promovarea cu caracter
general,

Amendamentul

Tn sensul prezentului regulament, prestarea
de servicii auxiliare este inclusda in aceasta
definitie. Serviciile auxiliare sunt
transportul, serviciile financiare, asigurarea
sau reasigurarea sau publicitatea sau
promovarea cu caracter general, inclusiv
pe internet;
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Amendamentul 6

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 2 — litera c
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — litera |

Textul propus de Comisie

() ,,broker” inseamna orice persoana fizica
sau juridica sau orice parteneriat rezident
sau stabilit intr-un stat membru al Uniunii
care presteaza serviciile definite la litera
(K) dinspre Uniune catre teritoriul unei
tari terte;

Amendamentul

() ,,broker” inseamna orice persoana fizica
sau juridica sau orice parteneriat, rezident
sau stabilit Tntr-un stat membru al Uniunii,
precum $i orice resortisant al unui stat
membru al Uniunii sau o filiald a unei
persoane juridice sau a unui parteneriat
care presteaza serviciile definite la litera

(K);

Justificare

UE ar trebui sd fie in masura sa asigure aplicarea prezentului regulament §i in situatia in
care resortisantii statelor membre ale UE sau persoanele juridice stabilite in UE participa la

tranzactii care au loc in afara teritoriului Uniunii.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 2 — litera c
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — literam

Textul propus de Comisie

(m) ,,furnizor de asistenta tehnica”
inseamna orice persoana fizicd sau juridica
sau orice parteneriat rezident sau stabilit
ntr-un stat membru al Uniunii care
furnizeaza asistenta tehnica, definita la
litera (f), dinspre Uniune cdtre teritoriul
unei tari terte;

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 2 - litera c
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — literan

Amendamentul

(m) ,,furnizor de asistenta tehnica”
inseamna orice persoand fizicd sau juridica
sau orice parteneriat rezident sau stabilit
ntr-un stat membru al Uniunii care
furnizeaza asistenta tehnica, definita la

litera (F);
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Textul propus de Comisie

(n) ,,exportator” inseamna orice persoana
fizica sau juridica sau orice parteneriat in
numele cdruia se face o declaratie de
export, mai precis persoana care, in
momentul acceptarii declaratiei, detine un
contract cu destinatarul din tara tertd in
cauza si are competenta necesara pentru a
decide expedierea bunurilor in afara
teritoriului vamal al Uniunii. Tn cazul in
care nu a fost incheiat niciun contract de
export sau n cazul n care titularul
contractului nu actioneaza in nume propriu,
prin exportator se intelege persoana care
are competenta necesard pentru a decide
expedierea produsului n afara teritoriului
vamal al Uniunii. Tn cazul in care dreptul
de a dispune de bunuri apartine unei
persoane stabilite in afara Uniunii, in
conformitate cu contractul pe care se
bazeaza exportul, exportatorul este
considerat a fi partea contractanta stabilita
n Uniune;

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 2 - litera c
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 2 — litera ra (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 3 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Avrticolul 4 b (nou)

Amendamentul

(n) ,,exportator” inseamna orice persoana
fizica sau juridica sau orice parteneriat in
numele cdruia se face o declaratie de
export, mai precis persoana care, in
momentul acceptarii declaratiei, detine un
contract cu destinatarul din tara tertd in
cauza si are competenta necesara pentru a
decide expedierea bunurilor in afara
teritoriului vamal al Uniunii. Tn cazul in
care nu a fost incheiat niciun contract de
export sau n cazul n care titularul
contractului nu actioneaza in nume propriu,
prin exportator se intelege persoana care
are competenta necesard pentru a decide
expedierea produsului in afara teritoriului
vamal al Uniunii. Tn cazul in care dreptul
de a dispune de bunuri apartine unei
persoane stabilite in afara Uniunii, in
conformitate cu contractul pe care se
bazeaza exportul, exportatorul este
considerat a fi partea contractanta
rezidentd sau stabilitd in Uniune;

Amendamentul

(ra) , tranzit” inseamnd transportul unor
bunuri din afara UE, enumerate in anexe,
care intrd sau trec prin teritoriul vamal al
Uniunii pentru a ajunge la o destinatie
aflata in afara Uniunii;
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 4b
Interzicerea tranzitului

1. Orice tranzit al bunurilor enumerate la
anexa Il se interzice, indiferent de
provenienta acestor bunuri.

2. Prin derogare de la alineatul (1),
autoritatea competentd poate sd
autorizeze tranzitul bunurilor enumerate
in anexa 11, daca se dovedeste cd, in tara
lor de destinatie, aceste bunuri vor fi
utilizate exclusiv in scopul expunerii
publice Tntr-un muzeu, din motivul
semnificatiei lor istorice.”

Justificare

Nu ar trebui sa fie autorizat tranzitul bunurilor al caror import sau export este interzis.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 3 b (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3b) Se introduce urmadtorul articol:
wArticolul 4c

Interzicerea marketingului si promovarii
Tn scopuri comerciale

Marketingul si activitdtile de promovare
in scopuri comerciale, realizate online si
offline in cadrul Uniunii de cdtre o
persoand fizicd sau juridicd sau un
parteneriat in scopul unui transfer de
bunuri enumerate in anexa |1 sunt
interzise.”
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Amendamentul 12

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 5
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Deciziile privind cererile de autorizare
pentru exportul de bunuri enumerate n
anexa Illa se iau de catre autoritatile
competente, de la caz la caz, luand in
considerare toate aspectele relevante,
inclusiv, in special, daca o cerere pentru un
export identic in esenta a fost respinsa de
alt stat membru Tn ultimii trei ani, precum
si aspecte privind utilizarea finala
prevazuta si riscul de deturnare de la
aceasta.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 5 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 6 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

1. Deciziile privind cererile de autorizare
pentru exportul de bunuri enumerate n
anexele I11 si 11la se iau de cétre
autoritatile competente de la caz la caz,
luénd Tn considerare toate aspectele
relevante, inclusiv, in special, daca o cerere
privind un export identic in esenta a fost
respinsa de un alt stat membru in ultimii
trei ani, precum si aspecte privind
utilizarea finala prevazuta si riscul de
deturnare de la aceasta.

Amendamentul

(5a) La articolul 6, se introduce
urmdtorul alineat:

1a. Autoritatea competenta, tinand seama
de toate dovezile relevante, adopta,
impreund cu statele membre, masurile
corespunzdtoare pentru a garanta cd
societatilor care promoveaza echipamente
de securitate, precum $i celor care
organizeazd tdrguri comerciale si alte
evenimente Tn care sunt promovate astfel
de echipamente, li s-a adus la cunostinta
faptul ca astfel de echipamente pot fi
utilizate pentru acte de tortura si alte
pedepse si tratamente cu cruzime,
degradante sau inumane, precum si faptul
cd promovarea comerciald a acestui tip de
echipamente poate fi interzisa si ca li se
pot retrage autorizatiile.
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Amendamentul 14

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 5 b (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 6 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Autoritatea competentd nu acorda
autorizatia in cazul in care existd motive
Tntemeiate de a se crede ca bunurile
enumerate n anexa Il ar putea fi
utilizate in scopul torturii sau pentru a
impune alte pedepse si tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante —
inclusiv pedepse corporale hotardte de o
instantd judecatoreascd — de catre o
autoritate de reprimare sau de cdtre orice
persoand fizica sau juridica dintr-o tara
tertd.

Autoritatea competenta tine seama de:

— hotdrarile judecatoresti deja publicate,
adoptate de jurisdictii internationale;

— rezultatele lucrarilor organismelor
competente ale Organizatiei Natiunilor
Unite, ale Consiliului Europei si ale
Uniunii Europene, precum si de
rapoartele Comitetului European pentru
prevenirea torturii i a altor pedepse si
tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante al Consiliului Europei si ale
Raportorului special al Organizatiei
Natiunilor Unite privind tortura i alte
pedepse si tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante.

Alte informatii pertinente pot fi luate in
considerare, cum sunt hotardrile deja
publicate, luate de cdtre jurisdictiile
nationale, rapoartele sau alte informatii
elaborate de organizatiile societdtii civile
si informatiile privind restrictiile aplicate
de tarile de destinatie exporturilor de

Amendamentul

(5b) La articolul 6, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

2. Autoritatea competentd nu acorda
autorizatia in cazul in care existd motive
intemeiate de a se crede ci bunurile
enumerate in anexele 111 si Illa ar putea
fi utilizate Tn scopul torturii sau pentru a
impune alte pedepse si tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante —
inclusiv pedepse corporale hotardte de o
instantd judecatoreascd — de catre o
autoritate de reprimare sau de cdtre orice
persoand fizicd sau juridica dintr-o tara
tertd.

Autoritatea competentd tine seama de:

— hotdrarile judecatoresti deja publicate,
adoptate de jurisdictii internationale;

— rezultatele lucrarilor organismelor
competente ale Organizatiei Natiunilor
Unite, ale Consiliului Europei si ale
Uniunii Europene, precum si de
rapoartele Comitetului European pentru
prevenirea torturii $i a altor pedepse si
tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante al Consiliului Europei si ale
Raportorului special al Organizatiei
Natiunilor Unite privind tortura i alte
pedepse si tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante.

Alte informatii pertinente pot fi luate in
considerare, cum sunt hotararile deja
publicate, luate de catre jurisdictiile
nationale, rapoartele sau alte informatii
elaborate de organizatiile societdtii civile
si informatiile privind restrictiile aplicate
de tarile de destinatie exporturilor de
bunuri enumerate la anexele 11, 111 si
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bunuri enumerate la anexele I1 si I11.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 5 ¢ (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Ila.

Amendamentul

(5¢) Se introduce urmdtorul articol:
wArticolul 6a
Obligatia privind autorizatia de tranzit

1. Este necesara o autorizatie pentru
tranzitul bunurilor enumerate in anexele
111 sau Illa, n cazul n care operatorul
economic a fost informat de cdtre
autoritdtile competente ale statului
membru pe teritoriul cdruia are loc
tranzitul, ca produsele in cauza sunt sau
pot fi destinate, integral sau partial,
pentru a impune pedeapsa capitald,
tortura sau alte pedepse si tratamente
crude, inumane sau degradante.

2. Tn cazul in care un operator economic
are cunostinta de faptul ca bunurile aflate
in tranzit si enumerate in anexele 111 sau
I11a sunt destinate pentru a fi utilizate,
integral sau partial, pentru executarea
pedepsei capitale, a unor acte de tortura
sau a altor pedepse si tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante, acesta
informeaza autoritdtile competente, care
decid daca este sau nu necesar sa impund
tranzitului in cauza obligativitatea unei
autorizatii.

3. Un stat membru care, in conformitate
cu alineatele (1) si (2), impune obligatia
obtinerii unei autorizatii pentru tranzitul
unui bun care nu este previzut la anexele
11 sau Illa, informeaza celelalte state
membre si Comisia.”
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Justificare

Ar trebui sa fie introduse cerinte suplimentare de autorizare pentru a evita tranzitul bunurilor
care pot fi utilizate pentru a impune pedeapsa capitald sau tortura.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 7 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Este interzis ca un broker sa furnizeze
catre orice persoana, entitate sau organism
situat ntr-o tara terta, servicii de
intermediere privind bunurile enumerate Tn
anexa II1, indiferent de provenienta
acestora, In cazul in care brokerul stie sau
are motive sa suspecteze ca o parte dintr-un
transport de astfel de bunuri este sau ar
putea fi destinata utilizarii in scopul torturii
sau al altor pedepse sau tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante, intr-o
tara care nu face parte din teritoriul vamal
al Uniunii.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 1- punctul 6
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 7 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Este interzis ca un furnizor de asistenta
tehnica sa furnizeze catre orice persoana,
entitate sau organism situat intr-o tara terta,
asistentd tehnica in ceea ce priveste
bunurile enumerate Tn anexa 111, indiferent
de provenienta acestora, in cazul in care
furnizorul unei astfel de asistente stie sau
are motive sa suspecteze ca unele sau toate
bunurile relevante sunt sau ar putea fi
destinate utilizarii in scopul torturii sau al
altor pedepse sau tratamente cu cruzime,

Amendamentul

1. Este interzis ca un broker sa furnizeze
catre orice persoand, entitate sau organism
situat Tntr-o tara terta, servicii de
intermediere privind bunurile enumerate Tn
anexele Il si IT1a, indiferent de
provenienta acestora, in cazul in care
brokerul stie sau are motive sd suspecteze
ca o parte dintr-un transport de astfel de
bunuri este sau ar putea fi destinata
utilizarii In scopul torturii sau al altor
pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante, intr-o tara care nu
face parte din teritoriul vamal al Uniunii.

Amendamentul

2. Este interzis ca un furnizor de asistenta
tehnica sa furnizeze catre orice persoana,
entitate sau organism situat intr-o tara terta,
asistentd tehnica in ceea ce priveste
bunurile enumerate in anexele 111 si I11a,
indiferent de provenienta acestora, in cazul
n care furnizorul unei astfel de asistente
stie sau are motive sa suspecteze ca unele
sau toate bunurile relevante sunt sau ar
putea fi destinate utilizarii in scopul torturii
sau al altor pedepse sau tratamente cu
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inumane sau degradante, intr-o tara care nu
face parte din teritoriul vamal al Uniunii.”

cruzime, inumane sau degradante, intr-o
tara care nu face parte din teritoriul vamal
al Uniunii. Este, de asemenea, interzis
unui furnizor de asistentd tehnica sa
acorde instruire, consiliere, formare sau
sd transmitd cunostinte practice sau
competente profesionale care ar putea
ajuta la executarea pedepsei capitale si a
unor acte de torturd sau a altor pedepse si
tratamente cu cruzime, degradante sau
inumane.

Justificare

Asistenta tehnica care ar putea contribui eventual la comiterea de executii judiciare, acte de
torturd sau alte acte de maltratare poate fi furnizata independent de furnizarea de
echipamente care se afla sub incidenta prezentului regulament.

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 6 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 7 aa (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 7
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005

Avrticolul 7 ¢ —alineatul 3 — punctul 3.3 (nou)

Amendamentul

6a. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 7aa
Schimbul de bune practici

Statele membre sunt incurajate sa
promoveze bunele practici intre furnizorii
de asistentd tehnicd pentru a se asigura cd
aceastd asistentd contribuie in mod pozitiv
la combaterea torturii si a altor pedepse si
tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante.”
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Textul propus de Comisie Amendamentul

»3.3. Comisia, in cooperare cu autoritdtile
competente din statele membre si din
tarile terte, dupa caz, adopta orientdri in
materie de bune practici referitoare la
verificarea utilizarii finale.”

Justificare

Orientarile in materie de bune practici bazate pe experientele statelor membre si ale
autoritatilor din tarile terte ar crea un cadru mai clar pentru stabilirea utilizarii finale a
bunurilor care ar putea fi utilizate in mod fraudulos pentru a impune pedeapsa capitala,
facilitand astfel, de asemenea, exporturile legitime pentru utilizarea prevazutd, in special in
sectorul medical §i in cel farmaceutic.

Amendamentul 19

Propunere de regulament

Articolul 1 — punctul 7

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005

Articolul 7 ¢ — alineatul 3 — punctul 3.3 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

»3.3. Comisia, in cooperare cu autorititile
competente din statele membre si din
tarile terte, dupad caz, adopta orientdri in
materie de bune practici referitoare la
verificarea utilizarii finale.”

Justificare

Orientarile in materie de bune practici bazate pe experientele statelor membre si ale
autoritatilor din tarile terte ar crea un cadru mai clar pentru stabilirea utilizarii finale a
bunurilor care ar putea fi utilizate in mod fraudulos pentru a impune pedeapsa capitala,
facilitand astfel, de asemenea, exporturile legitime pentru utilizarea prevazutd, in special in
sectorul medical si in cel farmaceutic.

Amendamentul 20

Propunere de regulament

Articolul 1 — punctul 7 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Capitolul 111 b (nou) — articolul 7 e (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

(7a) Se introduce urmatorul capitol:
»Capitolul 111 b

Bunuri neprevazute in listd
Articolul 7e

Clauza generald

1. Este necesard o autorizatie pentru
exportul bunurilor neincluse in anexele
din prezentul regulament, in cazul in care
exportatorul a fost informat de autoritatile
competente ale statului membru in care
isi are sediul ca bunurile in cauza sunt
sau pot fi destinate, integral sau partial,
impunerii pedepsei capitale, a torturii si a
altor pedepse si tratamente crude,
inumane sau degradante.

2. Tn cazul In care un exportator are
cunostinta de faptul ca bunurile pe care le
propune pentru export, care nu sunt
enumerate in anexa I1, anexa 111 sau
anexa llla, sunt destinate, integral sau
partial, impunerii pedepsei capitale, a
torturii §i a altor pedepse si tratamente
crude, inumane sau degradante, el
informeaza autoritdtile statului membru
in care isi are sediul, care decid daca este
sau nu necesar sa impund bunurilor in
cauzd obligativitatea unei autorizatii
pentru export.

3. Un stat membru care, in aplicarea
alineatelor (1) si (2), impune obligatia
obtinerii unei autorizatii pentru exportul
bunurilor care nu sunt previzute in anexa
Il sau Tn anexa llla, informeaza, dupa
caz, celelalte state membre si Comisia cu
privire la aceasta si indica motive precise
privind impunerea acestei obligatii. De
asemenea, statele membre informeaza de
indata Comisia cu privire la orice
modificari aduse mdasurilor adoptate in
conformitate cu alineatele (1) si (2).

4. Celelalte state membre tin seama pe
deplin de aceasta informatie si o transmit
administratiei vamale si altor autoritati

PE568.564/ 13

RO



nationale competente.

5. Atunci cand motive imperative de
urgentda impun acest lucru, Comisia
adoptd acte delegate, adaugdnd elemente
la care se face referire in alineatele (1) si
(2) la anexa 11, anexa 111 sau anexa Illa.
Procedura prevazuta la articolul 15b se
aplica actelor delegate adoptate in temeiul
prezentului alineat.

6. Medicamentele, astfel cum sunt definite
Tn Directiva 2001/83/CE a Parlamentului
European si a Consiliului'?, sunt excluse
din domeniul de aplicare al articolului.

1a Directiva 2001/83/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 6 noiembrie
2001 de instituire a unui cod comunitar
cu privire la medicamentele de uz uman
(JO L 311, 28.11.2001, p. 67).

Justificare

Dispozitii generale analoage celor utilizate in ,, Regulamentul privind dubla utilizare” ar
asigura cd existd garantii suplimentare impotriva riscurilor. In astfel de cazuri, Comisia ar
trebui sa evalueze daca este necesara o procedurd de urgenta pentru adoptarea masurilor
comunitare, mentindnd astfel o abordare comunitara si asigurdnd coerenta si conditii de

concurenta echitabile.

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 8
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 8 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Prin derogare de la alineatul (5), in cazul
in care medicamentele urmeaza sa fie
exportate de un producator catre un
distribuitor, cel dintai trebuie sa furnizeze
informatii cu privire la pregatirile realizate
si la masurile luate pentru a impiedica
utilizarea produselor Tn scopul impunerii
pedepsei capitale, cu privire la tara de
destinatie si, in masura in care acestea sunt
disponibile, la utilizarea finala si

Amendamentul

6. Prin derogare de la alineatul (5), in cazul
in care medicamentele urmeaza sa fie
exportate de un producator catre un
distribuitor, cel dintai trebuie sa furnizeze
informatii cu privire la pregatirile realizate
si la masurile luate pentru a impiedica
utilizarea produselor Tn scopul impunerii
pedepsei capitale, cu privire la tara de
destinatie si, in masura in care acestea sunt
disponibile, la utilizarea finald si
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utilizatorii finali ai bunurilor.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 8 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 10 — alineatul 2

Textul Tn vigoare

2. In cazul in care o declaratie vamali
privind bunurile enumerate la anexele Il
sau I11 se prezintd, si se confirmd cd nu s-
a acordat nici o autorizatie in temeiul
prezentului regulament pentru exportul
sau importul dorit, autoritdtile vamale
retin bunurile declarate si atrag atentia
autorizatie, in conformitate cu prezentul
regulament. Tn cazul Tn care nu se
prezintd nicio cerere de autorizatie in
termen de sase luni de la data retinerii
sau Tn cazul n care autoritatea
competentd respinge cererea, autoritdtile
vamale dispun de bunurile retinute in
conformitate cu legislatia nationald in
vigoare.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 12

utilizatorii finali ai bunurilor. Aceste
informatii sunt accesibile, la cerere, unui
organism independent de supraveghere
relevant, cum ar fi un mecanism national
de prevenire infiintat in temeiul
Protocolului optional la Conventia ONU
impotriva torturii si altor pedepse ori
tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante, sau o institutie nationala
pentru drepturile omului dintr-un stat
membru.

Amendamentul

(8a) La articolul 10, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmatorul text:

2. In cazul in care o declaratie vamala
privind bunurile enumerate la anexele 11,
Il sau Illa se prezinta, si se confirma ca
NU s-a acordat nici o autorizatie in
temeiul prezentului regulament pentru
exportul sau importul dorit, autoritatile
vamale retin bunurile declarate si atrag
atentia asupra posibilitatii de a solicita o
autorizatie, in conformitate cu prezentul
regulament. Tn cazul Tn care nu se
prezintd nicio cerere de autorizatie in
termen de sase luni de la data retinerii
sau in cazul n care autoritatea
competentd respinge cererea, autoritdtile
vamale dispun de bunurile retinute in
conformitate cu legislatia nationald in
vigoare.”
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Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 12 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Tn termen de trei luni, Comisia poate
solicita statului membru solicitant sa
furnizeze informatii suplimentare, in cazul
in care considera ca cererea nu abordeaza
unul sau mai multe aspecte relevante sau ca
sunt necesare informatii suplimentare
privind unul sau mai multe aspecte
relevante. Aceasta comunica aspectele
asupra carora este necesara furnizarea de
informatii suplimentare.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 12
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 12 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care consideri ci nu este
necesar sa solicite informatii suplimentare
sau, daca este cazul, la primirea
informatiilor suplimentare pe care le-a
solicitat, Comisia initiaza, in termen de
sase luni, procedura de adoptare a
modificarii solicitate sau informeaza statele
membre solicitante cu privire la motivele
pentru care nu a procedat astfel.”

Amendamentul

2. La primirea cererii mentionate la
alineatul (1), Comisia informeazd imediat
toate statele membre si circula
informatiile primite de la statul membru
solicitant. In asteptarea adoptarii unei
decizii finale de cdtre Comisie, statele
membre pot suspenda imediat
transferurile de bunuri incluse in cererea
in cauzda. Tn termen de trei luni, Comisia
poate solicita statului membru solicitant sa
furnizeze informatii suplimentare, in cazul
in care considera ca cererea nu abordeaza
unul sau mai multe aspecte relevante sau ca
sunt necesare informatii suplimentare
privind unul sau mai multe aspecte
relevante. Aceasta comunica aspectele
asupra carora este necesara furnizarea de
informatii suplimentare.

Amendamentul

3. In cazul in care considera ci nu este
necesar sa solicite informatii suplimentare
sau, daca este cazul, la primirea
informatiilor suplimentare pe care le-a
solicitat, Comisia initiaza, in termen de trei
luni, procedura de adoptare a modificarii
solicitate sau informeaza statele membre
solicitante cu privire la motivele pentru
care nu a procedat astfel.”

Justificare

Sistemul trebuie sa fie suficient de dinamic pentru a asigura ca anexele sunt actualizate,
mentindand un numar suficient de controale si conditii de concurenta echitabile pe intreg

teritoriul UE.

PE568.564/ 16

RO



Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 12 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 13 — alineatul 1

Textul in vigoare

1. Fara a aduce atingere articolului 11,
Comisia si statele membre se informeaza
reciproc si la cerere cu privire la masurile
luate 1n temeiul prezentului regulament si
isi comunica orice informatie pertinenta de
care dispun in legatura cu prezentul
regulament, in special informatiile privind
autorizatiile acordate si retrase.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 12 b (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 13 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(12a) La articolul 13, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

, 1. Fara a aduce atingere articolului 11,
fiecare stat membru informeaza Comisia cu
privire la masurile luate in temeiul
prezentului regulament i isi comunica
orice informatie pertinentd de care dispun
in legdtura cu prezentul regulament, in
special informatiile privind autorizatiile
acordate si retrase, precum si in legatura cu
masurile adoptate in temeiul clauzei
specifice de utilizare finala. Comisia
transmite informatiile celorlalte state
membre.”

Amendamentul

(12b) La articolul 13, se introduce
urmdtorul alineat:

w3a. Comisia intocmeste rapoarte anuale
care reprezintd o sintezd a rapoartelor de
activitati anuale mentionate la alineatul
(3). Raportul se pune la dispozitia
publicului.”
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Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 15
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 15 a

Textul propus de Comisie

wArticolul 15a
Exercitarea delegarii de competente

1. Competenta de a adopta acte delegate
este conferita Comisiei in conditiile
prevazute in prezentul articol.

2. Delegarea de competente mentionata la
articolul 12 este conferita Comisiei pentru
o perioada de cinci ani de la... Comisia
intocmeste un raport cu privire la
delegarea de competente cel tarziu cu
noud luni inainte de incheierea perioadei
de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste in mod tacit, pentru perioade
de timp identice, cu exceptia cazului in
care Parlamentul European sau Consiliul
se opune unei astfel de reinnoiri cel tarziu
cu trei luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.

3. Delegarea de competente mentionatdi la
articolul 12 poate fi revocatdi in orice
moment de catre Parlamentul European
sau de catre Consiliu. O decizie de
revocare pune capdt delegarii de
competente specificate in decizia
respectivd. Aceasta intrd in vigoare in
Ziua urmatoare publicarii deciziei in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
la o datd ulterioara specificata in decizie.
Decizia nu afecteazd valabilitatea actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

4. Imediat dupd adoptarea unui act
delegat, Comisia notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului
acest lucru.

5. Un act delegat adoptat in temeiul
articolul 12 intra in vigoare numai in
cazul in care nu au fost exprimate obiectii
nici de catre Parlamentul European, nici

eliminat

Amendamentul
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de catre Consiliu in termen de doud luni
de la notificarea actului citre
Parlamentul European si Consiliu sau
daca, inainte de expirarea acestei
perioade, Parlamentul European si
Consiliul informeaza Comisia ca nu au
obiectii. Termenul se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Justificare

Delegarea competentelor a fost efectuata in temeiul ,, Regulamentului (UE) Omnibus I privind
comertul ”37/2014 din 15 ianuarie 2014 si este deja inclusa la articolul 15a.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 15 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 15 c (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(15a) Se introduce urmadatorul articol:
wArticolul 15¢

Grupul de coordonare pentru combaterea
torturii

1. Se infiinteazd un Grup de coordonare
pentru combaterea torturii, prezidat de un
reprezentant al Comisiei. Fiecare stat
membru numeste un reprezentant in acest
grup. Grupul de coordonare examineaza
orice chestiune privind aplicarea
prezentului regulament, care poate fi
semnalatd fie de presedinte, fie de un
reprezentant al unui stat membru.

2. Grupul de coordonare, in cooperare cu
Comisia, ia masurile corespunzdatoare
pentru a stabili o cooperare si un schimb
de informatii directe intre autorititile
competente, in special pentru a elimina
riscul ca posibilele neconcordante in
aplicarea controlului exporturilor la
bunurile care ar putea fi utilizate pentru
impunerea pedepsei capitale, a torturii si
a altor pedepse sau tratamente cu
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cruzime, inumane sau degradante sd
conduca la devierea schimburilor
comerciale.

3. Presedintele Grupului de coordonare
pentru combaterea torturii consultd, ori
de cdte ori considerd necesar,
exportatorii, brokerii si alti actori
interesati, inclusiv toate padrtile societdatii
civile cu expertiza relevantd in aspectele
care fac obiectul prezentului regulament.

4. Comisia inainteazd Parlamentului
European un raport anual in scris
referitor la activitatile, analizele si
consultarile Grupului de coordonare
pentru combaterea torturii, realizat in
conformitate cu articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al
Consiliului.”

Justificare

In conformitate cu practica stabilita pentru controlul exporturilor strategice, ar trebui sa fie
creat un grup de experti care sa examineze periodic aplicarea prezentului regulament si sa
discute propunerile de actualizare, inclusiv pregatirea actelor delegate.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 15 b (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 15 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15b) Se introduce urmadtorul articol:
wArticolul 15d

1. Pind la data de ... *si din trei in trei
ani dupd aceea, Comisia reexamineazd
punerea in aplicare a prezentului
regulament si prezinta Parlamentului
European si Consiliului un raport
cuprinzator de punere in aplicare i de
evaluare a impactului, care poate contine
propuneri in vederea modificarii acestuia.
Statele membre pun la dispozitia Comisiei
toate informatiile relevante pentru
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Tntocmirea raportului.

2. Sectiunile speciale ale raportului
abordeaza urmdtoarele aspecte:

(a) Grupul de coordonare impotriva
torturii si activitatile, analizele si
consultarile sale. Informatiile furnizate de
Comisie privind analizele si consultarile
Grupului de coordonare sunt considerate
confidentiale in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1049/2001. Tn
orice caz, o informatie este consideratd
confidentiald atunci cind divulgarea ei
poate avea consecinte nefavorabile
semnificative pentru persoana care a
furnizat-o sau pentru sursa acesteia;

(b) informatii privind deciziile de acordare
a autorizatiilor nationale de catre statele
membre, raportarile lor citre Comisie,
mecanismele de notificare si consultare
intre statele membre, promulgarea si
aplicarea.

informatii cuprinzdtoare cu privire la
natura i efectele masurilor luate de cdtre
statele membre Tn conformitate cu
articolul 17, inclusiv functionarea
regimurilor de sanctiuni introduse de
statele membre i 0 evaluare pentru a
stabili dacd aceste regimuri sunt eficace,
proportionale si cu efect de descurajare.

* JO: a se introduce data: trei ani de la
data intrarii in vigoare a prezentului
regulament.”

Justificare

In conformitate cu controalele privind exporturile strategice, ar trebui sa existe o
reexaminare periodica a punerii in aplicare a regulamentului. Reglementarile in materie de
sanctiuni, desi stabilite de fiecare stat membru, in mod individual, ar trebui sa-si fixeze drept
obiectiv sa aiba caracter si efect similare pentru a pastra o abordare coerenta si conditii
echitabile in intreaga Uniune Europeand.
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Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 1 — punctul 15 ¢ (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Articolul 17 — alineatul 2.a (nhou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(15c¢) La articolul 17, se adauga alineatul
urmadator:

»2.8. Comisia evalueazd dacd
reglementdrile in materie de sanctiuni
stabilite de statele membre au caracter si
efect similare.”

Justificare

Reglementarile in materie de sanctiuni, desi stabilite de fiecare stat membru, in mod
individual, ar trebui sa-si fixeze drept obiectiv sa aiba caracter §i efect similare pentru a
pastra o abordare coerenta si conditii echitabile in intreaga Uniune Europeand.

Amendamentul 31

Propunere de regulament

Articolul 1 — punctul 15 — litera -a (noua)
Regulamentul (CE) nr. 1236/2005

Anexa Il — coloana 2 — punctele 1 si 2

Textul Tn vigoare

1. Bunuri concepute pentru imobilizarea
fiintelor umane, si anume:

1.1. Catuse si lanturi multiple
Note:

1. Cétusele sunt instrumente de imobilizare
compuse din doud mansete sau verigi
prevazute cu un mecanism de blocare,
legate printr-un lant sau o bara.

2. Acest punct nu se aplica instrumentelor
de imobilizare a picioarelor si lanturilor
multiple interzise la punctul 2.3 din anexa
.

Amendamentul

(-a) In anexa I11, la a doua coloand,
punctele 1 si 2 se inlocuiesc cu urmdtorul
text:

, 1. Bunuri concepute pentru imobilizarea
fiintelor umane, si anume:

1.1. Catuse si lanturi multiple
Note:

1. Cétusele sunt instrumente de imobilizare
compuse din doud mansete sau verigi
prevazute cu un mecanism de blocare,
legate printr-un lant sau o bara.

2. Acest punct nu se aplica instrumentelor
de imobilizare a picioarelor si lanturilor
multiple interzise la punctul 2.3 din anexa
.
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3. Acest punct nu se aplica ,,catuselor
obisnuite”. ,,Catusele obisnuite” sunt
catusele care indeplinesc toate conditiile
urmatoare:

— dimensiunea lor totala, inclusiv lantul,
masuratd de la marginea exterioara a uneia
dintre cdtuse pana la marginea exterioard a
celeilalte, este cuprinsa intre 150 si 280
mm in pozitia ,,inchis”;

— circumferinta interioard a fiecarei
catuse este de maximum 165 mm atunci
cand roata cu clichet este cuplata la ultima
treaptd care declanseazd mecanismul de
blocare;

— circumferinta interioara a fiecarei
catuse este de minimum 200 mm atunci
cand roata cu clichet este cuplata la prima
treapta care declanseaza mecanismul de
blocare; si

— nu au fost modificate pentru a provoca
durere fizica sau suferinte.

1.2. Cétuse sau verigi individuale
prevazute cu un mecanism de blocare,
avand o circumferinta interioara de peste
165 mm atunci cand roata cu clichet este
cuplata la ultima treapta care declangeaza
mecanismul de blocare.

Nota:

Acest punct include instrumentele de
imobilizare a gatului si alte catuse sau
verigi individuale prevazute cu un
mecanism de blocare, care sunt legate de
catusele obisnuite prin intermediul unui
lant.

1.3. Masti antiscuipat: masti, inclusiv masti
din plasa, continand o botnita care acopera
gura pentru a Tmpiedica scuipatul.

Nota: Acest punct include mastile
antiscuipat care sunt legate de catusele
obisnuite prin intermediul unui lant.

2. Arme si dispozitive concepute pentru
combaterea dezordinilor publice sau pentru

3. Acest punct nu se aplica ,,catuselor
obisnuite”. ,,Catusele obisnuite” sunt
catusele care indeplinesc toate conditiile
urmatoare:

— dimensiunea lor totald, inclusiv lantul,
masurata de la marginea exterioara a uneia
dintre cdtuse pana la marginea exterioard a
celeilalte, este cuprinsd intre 150 si 280
mm in pozitia ,,inchis”;

— circumferinta interioara a fiecarei
catuse este de maximum 165 mm atunci
cand roata cu clichet este cuplata la ultima
treaptd care declanseazd mecanismul de
blocare;

— circumferinta interioard a fiecarei
catuse este de minimum 200 mm atunci
cand roata cu clichet este cuplata la prima
treapta care declanseazd mecanismul de
blocare; si

— nu au fost modificate pentru a provoca
durere fizica sau suferinte.

1.2. Catuse sau verigi individuale
prevazute cu un mecanism de blocare,
avand o circumferinta interioara de peste
165 mm atunci cand roata cu clichet este
cuplata la ultima treapta care declanseaza
mecanismul de blocare.

Nota:

Acest punct include instrumentele de
imobilizare a gatului si alte catuse sau
verigi individuale prevazute cu un
mecanism de blocare, care sunt legate de
catusele obisnuite prin intermediul unui
lant.

1.3. Masti antiscuipat: masti, inclusiv masti
din plasa, continand o botnita care acopera
gura pentru a impiedica scuipatul.

Nota: Acest punct include mastile
antiscuipat care sunt legate de catusele
obisnuite prin intermediul unui lant.

1.3.a Scaune, planse si paturi prevazute
cu curele

2. Arme si dispozitive concepute pentru
combaterea dezordinilor publice sau pentru
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autoprotectie, si anume:

2.1. Arme portabile cu descarcare electrica
ce pot viza un singur individ de fiecare
datd cand este administrat un soc electric,
inclusiv, dar fara insa a se limita la:
bastoane cu electrosocuri, scuturi cu
electrosocuri, pistoale electrice paralizante
si pistoale electrice cu sageti.

Note:

1. Acest punct nu se aplica centurilor
electrice si altor dispozitive care intra in
domeniul de aplicare al punctului 2.1 din
anexa 1.

2. Acest punct nu se aplica dispozitivelor
cu energie electrostatica individuale Tn
cazul in care acestea insotesc utilizatorul
pentru protectia sa personala.

2.2. Seturi care contin toate componentele
esentiale pentru asamblarea armelor
portabile cu descarcare electrica
mentionate la punctul 2.1

Nota:

Urmatoarele bunuri sunt considerate a fi
componente esentiale:

— unitatea producdtoare de soc electric;

— Intrerupdtorul, actionat prin
telecomanda sau nu; si

— electrozii sau, dupa caz, firele prin
intermediul carora urmeaza sa fie
administrat socul electric.

2.3. Arme cu descarcare electrica, fixe sau
montabile, care acopera o zond vasta si
care pot viza mai multe persoane in
vederea administrarii de electrosocuri.

autoprotectie, si anume:

2.1. Arme portabile cu descarcare electrica
ce pot viza un singur individ de fiecare
datd cand este administrat un soc electric,
inclusiv, dar fara insa a se limita la:
bastoane cu electrosocuri, scuturi cu
electrosocuri, pistoale electrice paralizante
si pistoale electrice cu sageti.

Note:

1. Acest punct nu se aplica centurilor
electrice si altor dispozitive care intra in
domeniul de aplicare al punctului 2.1 din
anexa Il.

2. Acest punct nu se aplica dispozitivelor
cu energie electrostatica individuale in
cazul n care acestea insotesc utilizatorul
pentru protectia sa personala.

2.2. Seturi care contin toate componentele
esentiale pentru asamblarea armelor
portabile cu descarcare electrica
mentionate la punctul 2.1

Nota:

Urmatoarele bunuri sunt considerate a fi
componente esentiale:

— Unitatea producdtoare de soc electric;

— Intrerupdtorul, actionat prin
telecomanda sau nu; si

— electrozii sau, dupa caz, firele prin
intermediul carora urmeaza sa fie
administrat socul electric.

2.3. Arme cu descarcare electrica, fixe sau
montabile, care acopera o zona vasta si
care pot viza mai multe persoane in
vederea administrarii de electrosocuri.

2.3.a Dispozitive acustice destinate
controlului multimilor/situatiilor de
dezordine publica

2.3.b Arme cu unde milimetrice”
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Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
Punctul 6 de la articolul 1 si, in masura in Punctul 6 de la articolul 1 si, in masura in
care se introduce articolul 7d, punctul 7 de care se introduce articolul 7d, punctul 7 de
la articolul 1 se aplica de la 1 ianuarie la articolul 1 se aplica de la 1 februarie
2015. 2016.
Justificare

Operatorii economici si autoritatile de asigurare a respectarii legii au nevoie de o perioada
de tranzitie proportionala pentru a se conforma acestor interdictii si a asigura respectarea

acestora.

Amendamentul 33
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa lll b

Textul propus de Comisie

Benin eliminat

Justificare

Legislatia acestei tari prevede inca pedeapsa capitald.

Amendamentul 34
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa lll b

Textul propus de Comisie

Gabon

Justificare

Amendamentul

Amendamentul

Gabonul a ratificat fara rezerve cel de-al doilea Protocol facultativ la Pactul international
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privind drepturile civile si politice.

Amendamentul 35
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa lll b

Textul propus de Comisie

Liberia eliminat

Justificare

Legislatia acestei tari prevede inca pedeapsa capitala.

Amendamentul 36
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa lll b

Textul propus de Comisie

Madagascar eliminat

Justificare

Legislatia acestei tari prevede inca pedeapsa capitalda.

Amendamentul 37
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa Illb

Textul propus de Comisie

Mongolia eliminat

Justificare

Legislatia acestei tari prevede inca pedeapsa capitald.

Amendamentul

Amendamentul

Amendamentul
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Amendamentul 38
Propunere de regulament
Anexa Il - Partea 2

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005
Anexa lll b

Textul propus de Comisie Amendamentul

Sao Tomé si Principe eliminat

Justificare

Sao Tome si Principe, ca si Madagascarul, nu au ratificat fara rezerve cel de-al doilea
Protocol facultativ la Pactul international privind drepturile civile si politice.
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